
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

1/3

 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫৪৭ [আজািতক নাারঃ ১৫৪৮]

পব-১৮: ভয়কালীন সালাত (كتاب صلاة الخوف)

আরবী

اخْبرنَا عل بن الْحسين الدِّرهم،‏‏‏‏ واسماعيل بن مسعودٍ،‏‏‏‏ قَا:‏‏‏‏ حدَّثَنَا خَالدٌ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏

هولِ السر عابِرٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ شَهِدْنَا مج ن‏‏‏‏‏‏ع ،طَاءع نانَ، ‏‏‏‏‏‏عملَيس ِبا نكِ بلدُ الْمبدَّثَنَا عح

ربَف لَةبالْق نيبنَنَا ويب دُوالْعو نفَّيص نَا خَلْفَهفِ فَقُمةَ الْخَوَص لَّمسو هلَيع هال َّلص

دَرا انْحنَا، ‏‏‏‏‏‏فَلَمفَعرو فَعرنَا وعكرو عكرنَا وربكو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

ينح الثَّان فالص قَامو لُونَهي الَّذِينو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسدَ رجودِ سجلسل

الثَّان فدَ الصجس ‏‏‏‏‏‏ثُم ،لُونَهي الَّذِين فالصو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَعر

حين رفَع رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ف امنَتهِم، ‏‏‏‏‏‏ثُم تَاخَّر الصف الَّذِين كانُوا

ف ءوه قَامو هِمقَامم وا ففَقَام خَرا فالص تَقَدَّمو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِلُونَ النَّبي

مقَام اخَرِين قياما،‏‏‏‏ وركع النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم وركعنَا ثُم رفَع ورفَعنَا فَلَما

هلَيع هال َّلص هال ولسر فَعا ر‏‏‏‏‏‏فَلَم ،اميونَ قخَراو لُونَهي دَ الَّذِينجودِ سجلسل دَرانْح

. لَّمس ونَ ثُمخَردَ اجس لُونَهي الَّذِينو لَّمسو

تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/المسافرین ۵۷ (۸۰)، (تحفة الاشراف: ۲۱)، وقد

أخرجہ: سنن اب داود/الصلاة ۲۸۱ (۱۲۳٦) تعلیقاً، مسند احمد ۳/۲۱۹ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1548 ‐ صحيح

বাংলা

১৫৪৭. ‘আলী ইবনু সায়ন আদ িদরহামী ও ইসমাঈল ইবনু মা'উদ (রহ.) ..... জািবর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন

বেলন, আমরা একবার রসূলুাহ (সা.) -এর সােথ ভয়কালীন সালােত উপিত িছলাম। আমরা তার পছেন দু'
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কাতাের দাঁিড়েয় গলাম, আর শবািহনী আমােদর এবং িকবলার মধবতী ােন িছল। তখন রসূলুাহ (সা.)

তাকবীর বলেলন আর আমরাও তাকবীর বললাম। িতিন কূ করেলন আর আমরাও কু করলাম। িতিন মাথা

উঠােলন আর আমরাও মাথা উঠালাম। যখন িতিন সাজদায় যাওয়ার জেন মাথা িনচু করেলন তখন িতিন সাজদা

করেলন এবং তার কােছ যারা িছল তারাও। আর িতীয় কাতার দািড়েয় থাকেলা। যখন িতিন এবং ঐ কাতার যা

তার কােছ িছল মাথা উঠােলন তখন িতীয় কাতার সাজদা করল িনেজেদর ােনই যখন রসূলুাহ (সা.) - মাথা

উঠােলন। অতঃপর ঐ কাতার িপছেন সের গল, যা নবী (সা.)- এর কােছ িছল। আর অন কাতার আেগ বেড়

গল এবং তারা তােদর ােন দাঁিড়েয় গল। আর এরা অন েপর ােন যথাযথভােব দািড়েয় গল। আর নবী

(সা.) কূ করেলন তা আমরাও কূ করলাম। অতঃপর িতিন মাথা উঠােলন তা আমরাও মাথা উঠালাম। আর

যখন িতিন সাজদার জেন আনত মক হেলন, যারা তাঁর িনকেট িছল তারাও সাজদা করল এবং অনরা দািড়েয়

রইল। আর যখন রসূলুাহ (সা.) মাথা উঠােলন এবং তার সােথ যারা িছল তাঁরাও মাথা উঠােলন, অন প

সাজদা করল। তারপর িতিন সালাম িফরােলন।

English

It was narrated that Jabir said: We witnessed the fear prayer with the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). We stood behind him in two rows, and the enemy
was between us and the Qiblah. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said the takbir.
He bowed and we bowed, and he stood up again and we stood up. When he
went down in prostration, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and those who were
closest to him prostrated, and the second row remained standing until the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and the row closest to him stood up. Then the
second row prostrated when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) had stood up,
where they were. Then the row that had been closest to the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
moved back and the second row moved forward, each standing in the place
where the other had been. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) bowed and we bowed, then he
stood up and we stood up, and when he went down in prostration, those who
were closest to him prostrated and the others remained standing. When the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and those who were closest to him sat up, the
others prostrated, then he said the taslim.

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৮৪০, সহীহ আবু দাউদ ১১২৪, ১১৩৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90043

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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